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Naktadki na stuchawki (XS, S, M, L)

@ Zawartos$¢ zestawu
Etui tadujace
OO0

EarFun Air
€ ,
000
Instrukcja obstugi

Kabel USB-C

9.

@ Dioda LED stuchawek 3 Mikforon
@ Port tadowania USB - C

(D Panel dotykowy
@ Przycisk etui tadujacego @ Stycznik tadowania
Wskaznik baterii

@ Etui fadujace
35



@ tadowanie

1. Przed uzyciem urzadzenia usun folie
izolacyjng ze stuchawek.

-- Folie izolacyjna

2. Przed tadowaniem catkowicie osusz stuchawek i port USB.

3. Otworz lub zamknij tadowarke, aby wigczy¢ wskaznik LED poziomu natadowania akumulatora.
4. Wtéz stuchawek z p do etui, a r sigich i

5. Przed pierwszym uzyciem catkowicie nataduj wktadki etui tadujace.

-\\ Poziom baterii :
—

,,,,,,, © Zielony >30%
- Pomarariczowy <30%
‘# Czerwony <10% Nataduj urzadzenie

Podtacz kabel USB-C do tadowanie

tadowanie bezprzewodowe (brak w zestawie)

4= Czerwony -w trakcie tadowanie

Zielony - tadowanie zakonczone




@ Specyfikacja

Czestotliwo$¢ Bluetooth 2.402GHz-2.480GHz

Moc transmisjl Bluetooth <7dBm (for EU)

Profil Bluetooth A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Maksymalny zasieg pracy 15m (Bez przeszkdd)

Pojemnos¢ akumulatora 45mAh x 2(stuchawki); 500mA (etui tadujace)
1.5 godziny (stuchawki);

Czas tadowania 2 godziny (w przypadku etui tadowanego przez USB-C);
3.5 godziny (fadowanie etui za pomoca tadowarki
bezprzewodowej)

CEperhErEE do 7 godzin, facznie 35 god'zi|:|‘z etui iadyjacym;
(zalezy od poziomu gtosnosci i zawartosci audio)

Wejscle 5V===1A

Wymlary 574mm x 32.5mm x 51.8mm

Waga 53g

@ Dopasowywanie naktadek do stuchawek

Uwaga: jesli nie nosisz odpowiednich naktadek, moze to mie¢ wptyw na dziatanie
funkcji redukcji szuméw.

1. Wykonaj test dopasowania koricowki, aby upewnic sie, ze rozmiar jest wiasciwy.
2. Okresl, ktéra stuchawka to lewa i prawa.
3. Dopasuj stuchawki w taki sposéb, aby nie wptywaty negatywnie na komfort podczas noszenia.



@ Parowanie

1. Pierwsze parowanie z urzadzeniem

Krok 1: Otwdrz etui fadujace a stuchawki automatycznle sie Maczq iprzejda w tryb parowania.

Krok 2: wiacz Bluetooth w swoim d. W h i wyszukaj innych
urzadzenia Bluetooth.

Krok 3: Wybierz "EarFun Air” z wyswietlonej listy urzadzen Bluetooth (jesli wymagane jest hasto,
wpisz "0000").

Uwaga:
@ Po otwarciu etui tadujacego, stuchawki tacza sie z urzadzeniem, z ktérym byty ostatnio
sparowane.

P ie do nowego ur

2. Podtaczanie do nowego urzadzenia
Opcja A
Krok 1: Odtacz stuchawki od podt urzadzenia Bl h. Stuchawki odtacza sie od
biezacego urzadzenia i przejda w tryb parowania z innym urzadzaniem.
Krok 2: Wyszukaj nowe urzadzenie i potacz sie z nim.
N

oFF @) (C@onN
[ [E——
. Lo =
_ O Y, \ O )

Opcja B

Krok 1: W16z obie stuchawki z powrotem do tadowarki i upewnij sig, ze s one tadowane, otwérz
pokrywe, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk etui tadujacego przez 2 sekundy, az
diody na stuchawkach zaczng szybko migac na niebiesko.

Krok 2: Wyszukaj nowe urzadzenie i podtacz je.



Wiaczanie/wytaczanie zasilanie
Po otwarciu tadowarki stuchawki automatycznie sie wiacza. W16z stuchawki z powrotem do
tadowarki i zamknij tadowarke, po czym stuchawki automatycznie sie wytacza.

/ Wytaczanie . )
Uwaga:

1Jesli stuchawki nie sa podt: 2z zadnego urzadzenii wytacza sie automatycznie po 10
minutach w celu oszczedzania akumulatora.

Wiaczanie

Odtwarzanie muzyki ﬁ

:/" Odtwarzanie/Pauza
W52 Kiiknij dwukrotnie (L/R)
‘

a
Poprzedni utwér I“:' - e '
Kliknij potréjnie (L) X3 F- N -
TS ) :

Glosnosc- @ === “-®)  Glosnoser
Kliknij raz (L) g x1 L R &1 Kliknij raz (R)

» Nastepny utwor
W3 Kiiknij potréjnie (R)



Prowadzenie rozmowy telefonicznej Q

Odbieranie/roztaczanie “xz Kliknij dwa razy (L/R)

Od ie pof: i
AR Kliknij i przytrzymaj przez 2s (L/R)

Odbit e i ki i
ieranie i przekierowywanie Kliknij traykrotnie (L/R)

Aktywacja asystenta gtosowego \!/

©)-o
Asystenta gtosowy J)

@
A 'u 2s  Naciénij i przytrzymaj przez 2s (R)

Tryb gry

Tryb gry
Nacisnij i przytrzymaj przez 2s (L)

Uwaga:

@ Wiaczenie trybu gry moze zmniejszy¢ opdznienie nawet do 100ms podczas
grania i ogladania filméw, ale spowoduje skrocenie dystansu potaczenia.
Zalecamy wytfaczenie trybu gry, gdy uzywasz stuchawek do stuchania muzyki.

@ W trybie normalnym opoznienie wynosi okoto 200 ms.

@ Technologia Bluetooth nie usuwa opo6znien.



Dioda kontrolna stuchawek

Wiaczanie Niebieska dioda $wieci 1s
Wytaczanie Czerwony dioda $wieci 1s
Tryb parowania Dioda miga na niebiesko
Parowanie udane Dioda wytacza sie
tadowanie Dioda miga na czerwono
Reset fabryczny Dioda miga na fioletowo

@ Resetowanie i ponowne podtaczenie

Jesli nie uda sie nawiazac potaczenia miedzy dwoma stuchawkami lub miedzy stuchawkami,

a urzadzeniem Bluetooth, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Umies¢ obie stuchawki w etui do tadowania.

2. Trzymaj etui tadujace otwarte, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk etui przez co
najmniej 8 s, az obie stuchawki zaczng migac na fioletowo. Bedzie to oznaczac¢, ze
stuchawki zresetowane pomyslnie.

3. Usun zapisane pofaczenie z urzadzenia Bluetooth i ponownie podtacz z "EarFun Air”.

- Miga na fioletowo

P: Czy moge uzywac obu stuchawek osobno?
O: Tak, kazdej stuchawki mozna uzywac¢ oddzielnie.



P: Stuchawki sie wiaczaja, ale nie taczq sie z urzadzeniem.

o: Aby potaczy¢ stuchawki z urzadzeniem, sprawdz, czy funkcja Bluetooth w urzadzeniu jest
wiaczona, a nastepnie wybierz "EarFun Air" z listy dostepnych urzadzen, aby je sparowac
Jesli stuchawki nadal nie moga potaczyc sie z urzadzeni sprobuj je zr ¢ lub
skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

P: Dlaczego potaczenie nie jest stabilne?
O: Upewnij sig, ze miedzy stuchawkami a urzadzeniem Bluetooth nie ma zadnych przedmiotéw,
aw poblizu nie wystepuja zaktécenia radiowe lub WIFI.

P: Jaki jest zasieg stuchawek?
O: Stuchawki Bluetooth maja maksymalny zasieg 15 m (bez przeszkdd). Rzeczywisty zasieg
zalezy jednak od sposobu uzytkowania i otoczenia.

P: Czy stuchawki posiadaja regulacje gtosnosci?
O: Tak, jedno nacisniecie lewej stuchawki zmniejsza gtosnos¢, a jedno nacisniecie prawej
stuchawki zwigksza gtosnos¢.

P: Stuchawki nie chca sie wiaczy¢.

O: Nataduj je i upewnij sig, ze akumulator jest wystarczajaco natadowany. Jesli stuchawki sg w
petni natadowane i nadal nic sie nie dzieje lub jesli nie mozesz natadowac urzadzenia,
skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

P: Czy etui do tadowania jest wodoodporne?
O: Nie, stuchawki s3 odporne na pot i wode zgodnie z norma IPX7, ale etui do tadowania nie jest
wodoodporne.

P: Czy stuchawki wytaczaja sie automatycznie?

O: Stuchawki pozostaja wiaczone tak dtugo, jak sa potaczone z urzadzeniem. Jesli nie jest
uzywany zaden dzwiek, przejda w tryb oszczedzania energii i wiacza sie, gdy zostanie
odtworzony dzwiek. Jesli stuchawki nie sg podtaczone do zadnego urzadzenia, wytacza sie
automatycznie po 10 minutach.

Obstuga klienta

Aby uzyska¢ odpowiedzi na wigcej pytan oraz dostep do pozostatych
informacji, prosimy o wystanie wiadomosci e-mail na adres:
service@myearfun.com

www.myearfun.com




FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the ion between the equi 1t and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

CAUTION

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type

Disposal of a battery into fire or a hot even, or mechanically crushing or cutting of a battery,
that can result in an explosion;

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result
in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.



BLUETOOTH

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Earfun Technology (HK) Limited is under license.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

EU Declaration of Conformity

Earfun Technology (HK) Limited hereby declares that this equipment is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014,/53/EU and RoHS 2011/
65/EU Directive. The declaration of conformity may be consulted in the support section of our
Web site, accessible from www.myearfun.com

UK Declaration of Conformity

Hereby, [Earfun Technology (HK) Limited] declares that the radio equipment type [TW200] is in
compliance with UK Radio Equipment Regulations (SI 2017/1206). The full text of the declaration
of conformity is available at the following internet address: www.myearfun.com

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic De Canada'’s licenct pt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence cuntenu dans le présent appareil est conforme aux
CNR d'Innovation, Sciences et Dévels i Canada i aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour
un environnement non controlé.




MODEL: TW200

HVIN: TW200L IC: 25936-TW200L FCC ID: 2AVIT-TW200L
HVIN: TW200R IC: 25936-TW200R FCC ID: 2AVIT-TW200R
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